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e e s T, ‘ De te Phrijs gehouden vergaderingen in het kader van
fhet Europese Herstel Programma werden voor de eerste maal ge-
: presideerd door de Belglsche Minister van Buitenlandse Zaken,
- ' . 7, de.heer van Zeeland, Van Nederlandse zijde was Minister
et L Stikker aanwezig, die vergezeld werd door de heer Spierenburg
: * > en de ondergetekende, In verband met zijn vertrek naar Den
Haeg voor de slotvergadering van de R.T.C. werd Minister
Stikker in de vergaderingen op 1 en 2 November vervangen doorr
£t de ondergetekende.
‘ : De vergaderingen van de Consultative Group en van
de Counoil stonden in het teken van het bezoek van de heer
Hoffman aan Parijs, die-te kennen gegeven had een redevoering
(\ toor de Council te willen houden. In de pers was reeds bekend -
, 2 .- gemaakt, dat de heer Hoffman een waarschuwing zou komen geven.
b dat, indien de Europese samenwerking niet meer spectaculaire
-" i resultaten zou afwerpen, de derde Marshall-allocatie het ;
Amerikaanse Congres misschien niet zou kunnen passeren.-

In de vergadering van de Consultative Group was men
zich ervan bewust, dat op serieuze wijze zou moeten worden
gereageerd op de door Hoffman te houden redevoering. Niette-~
min bleek deze bl jeenkomst van de Consultative Group aan te
tonen, dat er s}echts op weinig punten een fundpmentele

] overeenstemming zoutzl jnyes A
17a £ ./ He%t eerste punt,-dat in deze Vergaderlng behandeld
werd, wes het vraagstuk van de vr11mak1nc van ds inter-Europes:

L hc I’ld el

: Zozls bekend. hebben de Europese landen de verplich-
e o ting op zich genomen per 1 October te laten weten in hoeverre.

. e zij quantitatieve restricties in het inter-Europese handels-

J - verkeer zouden kunnen opheffen, OEEC had een werkgroep inge- .
steld, die na zou gaan in hoeverre de deelnemende landen aan
hun verplichtlngen haddenh voldaan. Het rapport van deze com=-

: . missie, dat voergelegd werd aan de Consultative Group en de
" Council, toonde aan det de overgrote meerderheid der Europese

’ landen onVOldoende‘Maatregelen hadden genomen. In feite had’

het onderzoek uitgewezen, dat afgezien van Belgie, dat in

andere omstandigheden verkeert, Engeland en Nederland de groot.:

ste bijdrage hadden geleverd. De bijdragen der Scandinavische
landen en vooral van Frankr13k en Italie waren slechts zeer
over.
1 ‘Het is om die reden, dat men in de Consultative
Group aandecht geschonken heeft om op.dit gebled een beter
resultaat te bereiken. Sir Stafford Cripps stelde voor dat
alle landen,evenals Engeland zulks had gedaazn, 50% van hun
invoer zouden vrilj geven, wearbij deze 50% naar evenredigheld
verdeeld zou moeten worden over de rubricken:- grondstoffen,:
voedingsmiddelen en industriéle fabrikaten, Sir Stafford Cripps
had verder de stelling verkondigd, dat dit alleen zou slaen
op de invoeren, welke.door de D“rtlculiere handel zou plaats-
vinden, met andere woorden wanneer dus de import door over-
heldsorggnen bij de b5013fer1ng niet wordt meegeteld, ;
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Dit laatste speelt nu blj Engeland een grote rol,:
omdat de "Stete Trade" in Figelond zen groot deel van de impor
omvet: - AR

y Na learge Jdzo24uTe @on el ney over. deze zazsk wel
eens worden en bestond er vecor Nederlend geen aanleiding om
Engeland hierop azn te vallen, omdet onze landbouw-export
naer Engelend door "long term contracts" behoorlijk gewaar-
borgd is, 5 : - ' SO i

" De Fransen deden echter een scherpe aanvsl .op de

Engelsen over de State Trade. Belengrijker was het debat echtc

over de indeling van de vrijmeking van de inter-Europese =
handel over de drie hiervoor genoemde rubrieken. Frankrijk =
verzette zich met alle kracht tegen een dergelijke indeling, -
omdet Frankrijk meende dit niet op de landbouw te kunnen toe-
passen, Dit wes aanleiding voor Minister Stikker om op dit

punt op krachtige wijze vast te houden, Daarbij werd grote

steun ondervonden van Sir Stafford Cripps, waardoor de heer

Petsche zeer in het nauw werd gebracht, Er zat voor de heer

Petsche niets anders op, dan deze conclusie onder reserve te

aanvaarden, ey ; : ,

; Na besprekingen.in het Franse Kabinet 1s de heer .

Petsche accoord gegaan, al heeft hij later in de Council nog
een voorbehoud in de notulen laten opnemen en wel in dien zin,
‘dat Frankrijk de 50% op de landbouw alleen zou kunnen toepas-
sen, indien met selzoenen rekenring zou worden gehouden, Bij
verdere besprekingen met Frankrijk zullen wij op dit punt
terug moeten komen. Wk :

Minister Stikker heeft voorts zangedrongen op eéen
clausule dat bij de opheffing van quantitatiwe restrictles,
deze niet ongedaan gemacskt zouden mogen worden o.z., 4door pro- .
. tectionistische tariefsverhogingen. . : ‘ i ,

; : Ook dit punt heeft Frankrijk contre coeur aanvaardt.

De Nederlandse interventies op dit gebied waren
derhalve net succes bekrpond. S ik

- -~ Van Scandinavische zijde was men ook zeer verlegen
met de 50%. Van die zijde wilde men:de instelling van
" global quota's ook als vrijmaking ven de handel laten be= 5
schouwen, Hiertegen rees verzet. van Engelse, Franse en Neder-
landse zijde. Mede om dlie reden werd in de resolutie. over

de vrijmaking van de handel tevens een escape clause opgenomen

welke als zodznig opgevat moet worden, dat landen die de 50%

niet kunnen toepassen, hilervan kennis zullen moeten geven aan

OEEC, Dzarbij zullen zl1j moeten aantonen, dat er gegronde eco-

nomische en financi&le redenen zullen moeten zijn, waarom men
de 50% niet kon halen., De heer ‘Harriman heeft in dat verband
in de Consultative Group medegedeeld, dat, indien ér gegronde
redenen zouden z%Jjn om van de escape clause gebrulk te meken

ECA dan niet zou straffen door het intrekken van hulp. Hierbi}

dient ook nog vermeld te worden, dat de heer Harriman het

door Minister Stikker ingenomen standpunt door een interventle

in de Consultative Group uitdrukkelijk heeft gesteund, waar-
door het hilerboven bedoelde succes kon worden geboekt,

Na de bespreking van'de liberalisation of trade gine
men in de Consultative Group over tot het houden van algemene
beschouwingen., Men kwam tot de conclusie, det zolang de rede
van Hoffman nog niet bekend was, het weinig zin zou heb¥en €en
ontwerp-resolutie .p e stellca. Ne algemene baschovwingen wan
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‘echter van grote betekenis, omdat daarbilj bléek, dat er weinig

idee&n van algemene aard waven nn de Nuaropese- samenwerking op
economisch gebied te wersts Jigenu Le regiomale samenverking

" Iin durops kwam daarenteger ¢y et tapiit., Daarbij stelde Sir
,Stafford Cxripps JnnLﬂceLLiJV 2P de voorg‘ ond; dat Engeland

wzich miet zou verzevten, indien bepcalde Europese landen een.
regionale samenwerking zouden opzetten, die niet in strijd. zou

komsn met de algemene doeleinden van de Europese orgenisatie,
Engoland zou zelfs bereid zijn om met gen zodanige groep
{i0F zodenige groeperingen samen te werken., Hierdoor was het
pad voor de Franse gecg}cgeerde geéffend om op de nocdzaak
van een zedenige regionale samenwerking te wijzen. .. -

¥ Het was opvallend, dat de Voorzitter, de heer van

-Zeeland, zich in de vergaoeving zorgvuldig onthield van het

inncmen van een standpunt. In-de vergaderingen heeft de heer

van- Zeeland nimmer verklaard, dat hij voor of tegenstander valr

een zodanige regionale samenwerking was. ;

: Tijdens de bespreklngen had de heer Petsche in de -
lobby reeds te kennen gegeven, dat hij in' November de confe-
rentie, die door de Franse Ministercrisis was opgeschort,
zou willen laten voortgang vinden.

Op 31 October hield de heer Hﬁffman in de pleno-

vergadering van de Council de door hem aangekondigde rede.
Een ' exemplaar van deze rede is als bijlage bij dit stuk ge--:

"voegd (Bijlage I). De rede werd op vriendelijke wijze voor-

gedragen en maakte op de aanwezligen geen agressieve indruk,.
- De heer Hoffman weeswel met grote nadruk op dé

noodzakelijkheid van een grote en vrije Europese markt, doch

h{j schonk ook veel aandacht aan de weneslijkhlid van

i reglonale samenwerking,

De conferentie zou later geheel door het probleem

der reglonale samenwerking worden gekarakteriseerd.

_houden, dat de Duitsers in de OEEC een rol willen gaan spelen.

‘Na de rede van de heer Hoffman werd besloten een

vtveede vergadering op 1 November des middags te houden om op.
eaode rede van de heer Hoffman te sntwoorden.

' Aan de pleno-vergadering van de Council namen dezgT

,_,?;keer voor de eerste maal deel de vertegenwoordigers van de
' nieuwe West-Duitse Regering. Als hoofd van de delegatie trad.
< op-de heer Bliicher, Minister voor het Europese Herstel Pregram-

ma, De heer van Zeeland had de Duitsers op sobere niet demon-

. stratieve wijze gelIntroduceerd.

Het antwoord van de heer Rliicher treft U aan:als

; "blglagevbla dit stuk (Bijlage II). De aandacht verdient, : :
. dat de heer Bllcher zich in het bijzonder tot de Regering van

de Verenigde Staten richtted, terwijl tevens opvallend was,

" dat de heer Hoffman in zian rede ook melding maakte .van de

aanwezigheid van de Duitsers, Men zal er rekening mede moeten

‘vHun eerste optreden was bescheiden.

In de middagvergadering van 31 October waren alleen
aanwezlg de leden van de Consultative Group, die zich ovcr de
rede van de heer Hoffman hadden beraden.

In deze vergadering heeft Minister Stikker een uit-
voerig exposé gegeven, waarin het Nederlandse standpunt werd
vertolkt. In deze rede heeft de heer Stikker ook een toespe-
ling-gemaakt op een memorandum, dat de Secretaris- Generaal,
de heer Marjolin, vertrouwcllgk aan eiige leden ter hand ge-
steld had. De heer Stikker Seco 1i1% in overleg me* 4e heren




e

=

ST e e
s ¥

T T

T e o L o E Ty

o ey T
5 rapet

— Ay

[ e

W el s

Wi
oF

g
¥

§

¥
1
¥

,\',ontWerprresolutie van Belgische zijde voorgelegd, Dit werd in
"~ ambtelijke kring besproken. Zij stelde de regionale samenwer-

Ka Pl

van Zeeland en Marjolin, _ ‘ A1
Dit memoranduwn bevette n.l, een nieuw denkbeeld, te- .
wetende instelling van een Lircpees monetair fonds -met een on-
afhankeli jk /bestuur, hetwelk bij beschikbazerstelling.van mid-
~delen aen deelnemende landen bepaalde condities zou kunnen 2
~ stellen, in h¢t belang van het vrijmeken'van de handel en het |,
bevorderen der Europese transferabiliteit van valuta's. =~ .
| 7.7 De heer Stikker heeft er bij zijn interventies in de
Consultative Group ook zeer de nadruk op gelegd, dat men zich
allercerst met concrete stappen zou moeten bezig houden en :
niet te veel in algemene beschouwingen zou moeten treden, - -
Als hoofdpunten werden naar voren gebracht de noodzakelijkheid .
de quantitatieve restrictlies in de import tussen de deelnemend'
~landen af te schaffen-en een studie te maken van een procedurc
onder welke omstandigheden uitzonderingen op die vrijheid
zouden kunnen werden toegestaan. Onderzocht zou moeten worden
"in hoeverre protectionistische elementen in de bestaande it
. .tarieven van invoerrechten zouden kunnen worden uitgeschakeld, _
R Vervolgens wees de heer Stikker op de noodzakeli jk-
‘heid van een systeem van transferabiliteit tussen de Europese
valuta's, In dat verband zou een studie moeten worden onder-
nomen voor de creatie van een Europees monetair fonds, dat
faciliteiten zou kunnen verlenen aan deelnemende landen, even-
tueel onder zekere voorwaarden, : ;
Minister Stikker wees voorts in het bijzonder op d2
noodzakell jkheild centraal Europese actie te voeren, Hij sloot
dazrbij regionale samenwerking niet uit, doch hij stelde bet
z0, dat deze samenwerking op regionaal gebied niet zo op de
voorgrond zou komen als de heer Petsche zulks wenste. o
: - - De besprekingen in de Consultative Group gingen
echter een 'zo evasief karakter dragen, dat het niet wel moge-
1ijk bleek algemene conclusies te, trekken, Besloten werd aan
een ambtelijk comité op te dragen een ontwerp resolutie samen
te stellenfe v s T g :
e B IAL S In de avondvergadering van 31 October 19%9 werd een

A

king zeer op de voorgrond en was anderzijds weer uitermate vaa’
“Aanvankelijk heb ik het woord gevoerd om dit ontwerp te be-
strijden, doch waar ik de volgende dag Minister Stikker zou

- moeten vervangen, heb ik de discussie later geheel aan de

- heer Spierenburg overgelaten, die verklaarde dat wij van Nedes:

" landse zijde ons ons standpunt ten aanzien van deze vage resc-
lutie zouden moeten voorbehouden. ' : .

Intussen hebben de heer Spierenburg en ik een nieuwe
tekst _voor een resolutie ontworpen, die.o.i. het meeste aver-
eenkwam met -de verklaring, die de heer Stikker in de Consul’-
ative Group had afgelegd. Deze ontwerp-resolutie is els bij.88C.

No.III.-bij dit stuk gevoegd., Wij maskten’tevens gebruik vesa
het Belgische stuk om niet te zeer de’'indruk te wekken dsaT- |
mede in het’ geheel geen reékening te willen houden. Ik mozé |
naar de inhoud van dit stuk verwijzen.
»In de vergadering van de Consultative Group ©P
1 November v.m., heb ik Minister van Zeeland ingelichi, dat ik-
mij verplicht zou achten bezwaar tegen het van ambtelljke 2zlj-
de ontworpen stuk te maken, en dat ik hem een ander siuk zou
aanbieden, het aan hem overlatende hoe dit stnk behardeld zou

worden,

1
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Na opening van de vergadering stelde de heer van.

- Zeeland voor de van ambteliike zijde ontworpen resolutié aan-

stonds paragraaf voor paragrasf te behandelen.' Ik heb toen
het woord gevraagd om een algemene opmerking te mogen maken
over het ambtelijke stuk en ik heb toen Verklaard dat dit s
near mijn mening niet aanvaardbaar was.

- In de eerste plaats kon i1k daar niet in zien een
enig521ns bevredigend antwoord aan de heer Hoffman en in de
tweede plaats had ik ook principidle bezwaren, mede naar san-
leiding van hetgeen de Nederlandse Minister Van Buitenlanase
Zaken de vorlige dag verklaard had, 2

Naar mijn mening zou het in de eerste plaats nood-»
zakeliJk zijn het Executive Committee op te dragen een rap- .
port uit te brengen over concrete maatregelen, waarover de
Ministers het in principe eens zouden moeten zijn. Ik zou mij
voorts niet willen verzetten tegen het wermelden van de regio-
nale samenwerking, doch het stuk, dat wij voor ons hadden
zou naar buiten de indruk geven, "dat de regionele samenwer-
king de hoofdzask zou worden en dat Europa daarmede practlsch
in groepen zou worden opgesplitst,:

Ten einde de denkbeelden der Nederlandse delegatie --
nader te verduidelijken becod ik de voorzitter ‘een ontWerp VOOr,
een andere tekst aan.

Na het ultspreken van deze critiek, nam Sir Stafford

Cripps het wonrd, die werklaarde het geheel met mij eens te

zijn, dat het van ambtellgke zljde aangeboden document onbevre-
dlgend was en dat hij evenmin deze tekst kon.aanvaarden.

0ok de heer Petsche distancieerde zich uitdrukkelljk
van het ambtelijke stuk. .

Het resultaat ven de discussie was, dat besloten

werd dat de voorzitter, de heer wvan Zeeland, persoonlijk een

nieuw ontwerp zou maken en dat dit nieuwe ontwerp de volgende
dag behandeld zou worden. De heer van Zeeland zou zich daarbij
door enige van zijn collega's laten bijstaan, Hij' nodlgk:de‘

s heer Schuman en Sir Stafford Cripps daartoe uit.

De heer van Zeeland, dit moet ik tot mijn leedwezen ¢
constateren, vond het bligkbaar niet nodig het Nederlandse
stuk te distribueren. Ik heb derhalve ondershands exemplaren
aan Sir Stafford Cripps’en aan de heer Harriman ter hand ge-
steld. Door deze geng van zaken was het niet mogelijk op -

1 November n.m. in de\Council een ontwerp-resolutie voor te
leggen. Er werd derhalve vocrgesteld die middag in de Council
algemene beschouwingen te houden, Van het houden van algemene
beschouwingen in de Council werd ruim gebruik gemaakt, “

Sir Btafford Cripps hield een brillante redevoering,
waarin hij uiteenzette dat het British Empire en de sterling
area de grootste "free trading" area's in-de wereld waren.

Hij releveerde ook de regionale samenwerking, die hij toe-
juichte en hij verklaarde gaarne te zullen shmenworken met
eventuele Europese refgionale groeperingen. ‘

Constructief was de redevcering naar mijn mening niet
doch voor het gebruik van de publieke opinie in Engeland en
ook in Amerika, achtte ik deze redevoering van Engels standpunt
gezien bijzonder geslaagd.- '

De heer Schuman hield een geImprov1seerde redevoe-
ring, die een sombere toon ademde en waarin hij in het bijzon-
der onderlijnde wazarom het voor Frankrijk zo moeilijk was o#
op korte termijn aan een volledige vrijmaking van de buiten-
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landse hendel mede te werken, Het Franse economische beleid
ademde ‘sinds enige generaties de geest van hct protectionisme
en het zou niet zo gemakkelijk zijn deze geest op kerte ter-

mian te overwinnen,
! Ook de heer Bech hield een korte redevoering en

>ste1de gan de voorzitter erige concrete vragen over de inter-
- pretatie van de resolutie over de vrijmaking van het inter-

Europese verkeer, die reeds op de conferentie-tafel lag. Deze
vragen betroffen met name de ijzer- en staal- -positie, omdat

"Luxemourg bevreesd was,door ,[de Duitse concurrent op het gebied

van' iJzer en stasl onder de voet te kunnen worden gelopen,
De vorlge avond had de heer Bech mij reeds dezelfde

' vragen gesteld. Ik had hem toen een naar mijn mening bevre-

digend antwoord gegeven en om dle reden vroeg ik hem, nadat
hij zijn vragen gesteld had, of ik hem de vorige dag dan niet
had overtulgd, Daarop was hot antwoord van de heer Bech: "Zeker
hebt gij mij overtuigd, dech ik wenste de voorzitter nog eens
op de interpretatie van de resolutie vast te leggen en dit te
zien in de notulen van de Council." Ik wrcht dit uiteraard
aan de Belgen niet laten blijken, doch ik kan niet na+aten
dlt’vermakellgke incident te rapporteren, -

De Interventie van de heer Bech was overlgens niet

'zo gelukkig en daarom heb ik gemeend ook aan 'de algemene
- beschouwingen te moeten deelnemen. Ik heb van die gelegenheid

gebruik gemaakt in de Council in tegenwoordigheid van de heren
Hoffman €n Harriman nog eens uitdrukkellgk op enige door de
Benelux bereikte resultaten te wijzen, waarbij ik ook de
Luxemburgse Ministersconferentie gememoreerd heb.

Voorts heb ik verklaard, waarom Nederland zoveel

: belang heeft bij de grote Europcse markt waarover de heer

Hoffman had gesproken., Ik heb dit gefllustreerd aan de hand
van het feit, dat de Nederlandse bevolking in 50 jaar van
5 millioen tot 10 millioen is gestegen., Het in de landbouw

" werkzame deel van-de .bevolking 1is in die tijd.constant ge-

bleven, zodat in 50 jaar tijds Nederland werk moest vinden

voor een verdubbelde bevolking in handel,\lndustrle en verkeer,

Ik meende. dit ' eenvoudig sprekende beeld te moeten vocrdragen,
om dit vooral nog eens onder de aandacht van de heer Hoffman

te brengen. - ‘

= In de vergadering - van de Consultative Group op

2 November v.m, kwam op tafel een ontwerp-resolutie, samen-
gesteld door de héer van Zeeland, Sir Stafford Cripps en

de heer Schuman. Voor de vergaderlng werd nog verteld dat de.
heer Hoffman bij de redactie aanwezig géweest was en'dat de

"heer Hoffman zich met deze redactie accoord had verklaard.

Dit stuk was stellig beter dan. het document dat wij

'de vorige dag op tafel hadden; men had in het document tevens

opgenomen de resolutie over de vrijmating van het handelsvcr—‘

 keer, zodat des middags in de-slotzitting van de Council een
- ontwerp-resolutie ter sprake zou komen,

Het stuk, zoals dit'ulteindelijk door de Council

~werd goedgekeurd, vay ik als bijlage IV bij dit verslag. 0

Het was moeilijk scherpe critiek.op dit stuk te
oefcnen, vooral omdet men blijkbaar reeds de instemming van
de "heer Hoffmen had. Niettemin heb ik hog enige opmerkingen
over het ontwerp gemaakt, omdat in het  oorspronkelijkeont-
werp het Executive Comml%tee nauwell jks een taak toegekend

kreeg.
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Ik heb derhalve voorgestcld om par.VI te VerVangen
door een tekst die overeenkomt met de eerste alinea van par.II
van het document, -dat 1k de vorige dag had_aangeboden. 'Na it -
enige discussie wes men bereld de oorspronkeli jke tekst van :

VI te wijzigen in de geest, zoals dlt in het hierbi]j gevoegde -

stuk ‘is geschied.
: In de vergadering heb ik wel laten blijken, dat ik

‘mij enigszins bezorgd, maakte over een gebrek aan centrale
actie bij OEEC. Na de vergadering heb ik’'wel laten blijken,
dat ik het goedgekeurde stuk toch maar matig bewonderen kon.
De heer Harriman bevestigde mij toen, dat de heer Hoffman bi}
de redactie tegenwoordig was, doch dat hij, de heer Harriman,
zelf niet daarbij geweest was,
'In de ochtendvergadering van de Consultative Group
is verder ter sprake gekomen de quaestie van de d1v151on of:aid {3
en de programmering. -/ :
De Amerikesanse voorstellen voor programmerlng en b
verdere hulp voor de jaren 50/51 en 51/52 werden reeds kort
uiteengezet in het rapport van de heer .Spierenburg, d.d.
25 October 1949, dat ik met mijn brief No. l?S?/H/EB, d.d.
25 October 1949 aan de REA toezond. 4y
In de Consultative Group moest nu een bes11551ng ge-
nomen worden over de vraag of men het rapport van het
Programma Comité over dit onderwerp zou aanvaarden. Het Program
ma Conité had voorgesteld voor het jaar 1950/51 te programmeren
op basis van een hulp die 25% kleiner zou zijn dan de hulp
die voor 1949/50 verstrekt zal worden., Daarbij zou reeds aan-
stonds overeengcvomen worden, dat alle deelnemende landen
genoegen zoudon nemen met een hulp, die 25% lager zal llggen,
dan de destijds door de heren Snoy en Marjolin genoemde cij-

_ fers voor-1949/50, Voor Nederland zou dit neerkomen op een

hulp van $ 202,5 millioen voor 1950/51.
In de tweede plaat® stelde het Programma Comlté
voor dat voor 1951/52 geprogrammeerd zou worden op een basis -
die 1/3 lager zou ldggen dan voor het jaar 1950/51. Dit pro-
gramma zou echter alleen formele betekenis hebben en niet
. prejudicieren op de verdeling van de hulp in het jaar 1951/52.
De totale cijfers voor Europa, waarvan men ultging waren
$ 3 milliard voor 1950/51, en $ 2'milliard voor 1951/52. Deze,
cijfers waren aangenomen op. vocrstel van ECA, omdat ECA zich '
voorstelt deze cijfers aan het Congres voor te stellen,
g8 Het voornaamste voorbéhoud, dat gemaakt werd op het

rapport van het Programma Comité was gfkomstlg van Frankri jk, :
omdat Frankrijk tevens het Programma cijfer voor 1951/52 w11de !
vaststellen als het cijfer voor de te“verlenen hulp in 1951/52

' De meceste landen hadden het standpunt ingenomen dat -
men niet zover.in de ‘toekomst kon.zien. Er ontspon zich enig =
debat over deze zaak. Hleraan werd echter practisch een eind !
gemazkt door een interventie van de heer Harriman, die ver- |
klaarde, dat ECA zich nog niet venste vast te leggen op het |
cijfer voor-1951/52, Daarmede was dit punt beslist. |

: De Council heeft' later dan ook het rapport van het |
Programma Comité aangenomen, waazrmede in principe de verdeling
voor de hulp voor 1951/52 reeds nu vaststaat, met dien ver-
stande dat het Congres ulteraard over alles zal hebben te
beslissen,
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Verder werd in de bijeenkomst van de Consultative
Group nagepraat over het voorstel van de Ierse Minister,
McBride, om een conferentie te beleggen van de landen van
‘OEEC met ‘Amerikanen en enige leden van het British Common-
wealth, Overeenkomstig het standpunt dat Minister Stikker in-

~nam, heb ik toen verklaard, dat over deze zaak alleen be- | :
dist zou kunnen worden, nadat de voorzitter van de Council
langs diplomatieke wég zou hebben onderzocht in hoeverre an-
dere landen aan een dergelijke conferentie zouden w111en :
-deelnemen.

De bedoeling van de heer McBride was een dergelijke
conferentie te beleggen ten einde de fundamentele problemen,
¢ie opgelost moeten worden om het dollar-tekort te overbrug-
gen te bespreken, Het plan van de heer McBrlde ls per saldo
onder de tafel gepraat.

. '.~- De bijeenkomst van de Council op WOensdﬂgmiddag,
> November werd gewijd aan de bespreking van de ontwerp-
resolutie, Deze ontwerp-resolutie werd aangenomen met een

voorbehoud van de zijde van Denemarken en Zweden., Zij verklaar-

den ad referendum te moeten stemmen, omdet zij nog overleg
met hun regeringen resp. met hun parlementen moesten plegen.
Het voorstel over de programmering werd aangenomen, :

De heer McBride heeft dzarna de gelegenheid aan-
‘gegrepen een heftige redevoering te houden, waarin hij de
Council in gebreke stelde en waarbij hij scherpe aanvallen”
deed op de Engelsen,

Daarna heeft de heer Hoffman nog het woord gevoerd:
‘Hi'j verklaarde "There is no magic in words, and no% even
any magic in resolutions - the magic lies only jin actions.,"
Hij legde nog ecens de nadruk ep de ontwikkeling van een
grote Europese markt en hij vervolgde:

: "With some hesitation I csay thls, but with all

sincerity, that the ections which you are contemplating, and
which we hope you will teke in the next few months, are

~actions that may very: wel 1nf1uence the course - of history in 43

the next century.....‘ 4
et I theredls ia fallure to act, or actlons of the
wrong -kind are taken, I do not think I am exaggerating when "\

- I say that we may have.a new kind of Dark Age in the world.,"

Met enige slouwoorden van de voorzitter werd de
Council -meeting geslcten.
i L
De vergaderingen,'die deze maal in, Parijs plaats.

vonden waren voor de Europese samenwerking niet bevredigend,
doch de bijeenkomst was wel belangr13k Ik geloof ook niet

" dat de Amerikanen bevredigd zijn en er zal stcllig nog het een

en ander moeten gebeuren voordat het zeker is, dat het
Lmerikaanse Congres een derde Marshall-allocatie zal toestaan,

Buiten de vergaderingen werd een punt be¢sproken dat
in dit verband van groot belang is. Minister van Zeeland
nodigde de Ministers van de Consultative Group voor een korte
bijeenkomt uit, wasraan Minister Stikker deelnam., Daarin werd
ter srpake gcbrgcht de Amerikaanse wens on in OEEC een tegen-~
hanger van de heer Herriman te creéren, waarblj men dacht aan
een specialepositie voor de heer Spazk.
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Besloten werd dat ‘de heren van Zeeland Schuman en
Cripps deze zaak nog eens zouden bekijken en evcntueel voor-

~ stellen op een later tijdstip azan hun collega's zouden doen.>

Vast staat dat men van Engelse zijde welnig ‘voor

".dit vaorstel geporteerd is. Afgezien daarvan kent de conventie

een dergelijke flguur niet en wijziging van de conventie™
op dit punt is 1n leder geval tijdrovend en’'zal niet gemakke-
1ijk zijn. s
2 Vermelding verdlent, dat de heer Marjolin, de.
Secretaris-Generaal, zeer gedeprimeerd over het verloop. der
conferentie was. Een door hem geprepareerde nota kon niet
ter tafel worden gebracht, omdat Slr Stafford Crippsy zulks
niet wenste.
- - In overleg met de heer van Zeeland heeft de heer

Stikker nog een poging gedaan deze nota op tafel te krijgen.

Dit is niet gelukt, mede blj gebrek can doortastendhe;d van
de zijde van de hee¢ van Zeeland.

Voorts verdient het aanbeveling hiler te vcrmclden,
dat de hecer Marjolin mij mededeelde, dat het hem opgevallen
was, dat gedurende deze conferentie in Parijs de krachts-
verhoudingen in de Benelux anders lagen dan voorheen wel eens
het geval geweest was. Het was oprvallend geweest, -dat de
p051t1e van Nederland veel sterker was geworden,

Uit. alles 1s duidelijk dat Amerika te ver gegaan
is met het ondersteunen van de regionale gedachte, dat Enge-
land daarvan daarna gebruik gemaakt heeft om het zwaarteépunt
bij het British Empire te leggen en dat Frankrijk meent het
initiatief te hebben voor een regicnale conferentie onder
leiding van Frankrijk. Een ultnodlgjng van Franoe z1jde is
spoedig te verwachten.

De heer Spierenburg en 1k hebbrn er voor ons ver-‘
trek nog de nadruk op.gelegd, dat deze conferentie niet op

“al te.,korte termijn mag plaatsv1nden, omdat wij de daaraan.

verbbnden Vraagstukken eerst thuis moeten bespreken en het
Kablnet het rapport der conferentie moet kunnen overwegen,:
* Het is echter noodzzkelijk dat wi]j ons op,deze |

\conferentle voorbereiden en dat wij met een eigen standpunt

terzake moeten verschijnen, Dazarbij zc¢l ..er voor gezorgd rnoe-
ten worden, dat deze conferentie niet in de eerste. plaats,

gedragen wordt docr de monetaire aspecten,.die de heer Petsche’ -

in Washingtonter sprake bracht. De omstandlgheden ZlJn N a%
geheel veranderd, ;

: Voor de beoordeling van deze materle moge ik nog
eens verwiizen naar het hierboven reeds aangehaalde verslag .
van -de heer Splerenburg van 25 October 1949, Een allerecrste
vereiste voor de voorbereiding van de Nederlandse deelneming
aan een dergelijke conferentie is, dat van te voren met de

- Belgen afgesproken wordt, welke houding Benelux op deze con-

ferentie zal aannemen. Er zal ondér alle omstcndlgheden een
Benelux standpunt moeten worden ingenomen,

Daarbij zal voorts nader onderzocht moeten worden
op welke wijze de verhouding van een eventuele regionale b
groepering, waaraan Benelux deelneent, tot een sterling gebied,
zal moeten worden geregeld. Nederland zal daarbij een con-
structief standpunt kunnen innemen en indien deze zazk van
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" met betrekking tot West-Duitsland moet worden ingenomen. Ik

's-Gravenhage, 5 November 1949,

o 1.0

Nederlandse zijde goed gespeeld wordt, zal het mogelijk kunnen
zijn, dat Nederland misschien de brug gaat vormen van een

-zodanige.-regionale groeperlng tot Engeland en de sterling

area, . \
Voorts zal onderzocht moeten worden welk standpunt

heb de indruk ult gesprekken met’'de Dultse delegatie, dat men
van Duitse zijde verlangend is ernstig in OEEC samen te wer- :
ken; doch opvallend was ook een opmerking van Duiltse zijde,

waarplj verklaard werd, dat wanneer OEEC regionale groepe-

ringen uitdrukkeli jk aanbeveelt het dan toch wel moelliak
zou zijn Duitsland uit te slulten, indien het aan een
regionale groepering zou willen medewerken. : ‘
Tk vraag mij voorts af of wij niet zouden moeten
bevorderen, dat de heer Marjolin als waarnemer kan deel-

nemen aan een eventuele conferentie, die door, Frankrigk zal

worden leeengeroepen.-

Tk zou mijn verslag willen be€indigen met een
uiflating van Harold Calendar, die ik sprak na de persconfe-
rentie, die gehouden werd aan het elnde van de vergadarlng
van de Council, e A

De heer Calendar zei over het resultat der confe-
rentie:

"This is a 51mple matter. The Bri+1sh got American
aid already before the Marshall-plan started and if necessary
they wil get it after the Marshall-plan. You boys of\the
continent will heve a hard job."

- De Regeringscommissaris,
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